
“Dwi’n dod,” meddai’r Gryffalo, “ond dwi ddim yn ffôl!

Dwi’n cadw dau fetr — a mwy — ar dy ôl!”
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Arhoswch i mewn heb na bw na be!

’Dyn ni’n 
gwneud y siopa

i gyd yn eich lle.
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Er bod Brigddyn a’i deulu yn sownd yn y tŷ

Maen nhw’n dawnsio i gadw yn heini a chry.
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Mae Taid a Nain mor unig ond peidiwch â sôn!

Mae’u calonne yn codi pan ddaw’r plant ar y ffôn.
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Mae lle ar fy mrwsh, oes, ond dysgwch y gân:

“Rhaid cadw dau fetr — a mwy — ar wahân.”

A
rt

w
or

k 
an

d 
ve

rs
e 

© 
A

xe
l S

ch
ef

fle
r 

an
d 

Ju
lia

 D
on

al
ds

on
 2

02
0,

 b
as

ed
 o

n 
ch

ar
ac

te
rs

 fr
om

 R
oo

m
 o

n 
th

e 
Br

oo
m

 ©
 2

00
1 (

M
ac

m
ill

an
 C

hi
ld

re
n’

s B
oo

ks
).



Nawr mae plentyn y Gryffalo, mae’n rhaid imi ddweud,

Yn gwrando ar Dad ac yn gwybod be i’w wneud.
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Fi ’di’r cawr mwya glân yn y dre ma, mae’n siŵr,

’Rôl molchi mor drylwyr â sebon a dŵr.
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“Rhaid aros i mewn ond dyna i chi lwc —

’Dyn ni’n dwli ar lyfre!” meddai Charlie Cook.
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“Rhowch imi y sebon a’r papur tŷ bach!

Pob pecyn! Pob rholyn! Pob un!

Achos fi ’di Pen Lleidr y Siope

A dwi’n cymryd y cwbwl fy hun!”
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Efalle fod popeth wedi stopio am nawr

Ond cyn hir fe gawn ein priodas fawr, fawr.
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Mae Sogi a’i ffrindie wedi hedfan ymhell

I ddysgu i’r llew sut i disian yn well!
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Mae Prunella a Pat yn saff yn eu fflat

Ac yn cael eu sbwylio gan Tabi ap Tat.
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